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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Che Sai Wang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração o 

parecer do Instituto do Desporto (ID), apresento a seguinte resposta à interpelação escrita 

do Sr. Deputado Che Sai Wang, de 22 de Março de 2024, enviada a coberto do ofício da 

Assembleia Legislativa n.º 451/E337/VII/GPAL/2024, de 19 de Abril de 2024, e recebida 

pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 22 de Abril de 2024:  

1. O Governo da RAEM tem vindo a recolher, através de diferentes meios, as 

sugestões e opiniões do público, adoptando aquelas que se revelarem 

construtivas e viáveis para aperfeiçoar os respectivos trabalhos. 

2.  

 

 

 

 

O problema das infiltrações de água na Nave Desportiva dos Jogos da Á sia 

Oriental de Macau (adiante designada por “pavilhão”) já tinha sido basicamente 

resolvido em 2009. No entanto, os painéis da cobertura ficaram danificados 

devido aos tufões que atingiram Macau, pelo que esta Direcção de Serviços vai 

elaborar uma proposta de reparação, conforme as situações concretas.  

O Instituto do Desporto (ID) salientou que irá continuar a inspeccionar a 

situação de utilização do pavilhão e a proceder à manutenção da respectiva 

estrutura, mantendo um contacto estreito com os serviços de obras públicas em 

relação às obras de reparação. Após a análise e avaliação dos serviços de obras 

públicas, em 2022, as obras de reparação da cobertura foram realizadas pelos 

serviços competentes em 2023, com um prazo de garantia de 2 anos e de 

5 anos, no caso das obras de impermeabilização. O ID manterá uma 

ligação estreita com os serviços competentes de obras públicas, 
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procurando proporcionar bons espaços desportivos aos residentes e 

instalações adequadas para a realização de grandes eventos. 

 

 
                                                                        O Director dos Serviços  

                                                                           de Obras Públicas, 

                                                                          Lam Wai Hou 

                                                                            7 de Maio de 2024 

 


